December 2, 2019

To the Legal Representative
INDUSTRIAL SURINDU S.A.
Quito, Ecuador.

Dear Srr,

The wundersigned, as ASSIGNOR and

ASSIGNEE, wish to advise of the assigment of
the following shares representing the capital stock
of INDUSTRIAL SURINDU S.A. with a par
value of US$1 each:

ASSIGNOR: ENTREPRISES MAGGIT S.A.
ASSIGNEE: SOCIETE DES PRODUITS
NESTLE S.A.

NUMBER OF SHARES: 2.999,999
NUMBERS: 2 AL 3.000.000

TYPE OF INVESTMENT: DIRECT
FOREIGN INVESTMENT.

NATIONALITY OF THE ASSIGNEE:
SWITZERLAND

The ASSIGNOR has not reserve for itself any
rights over the assigned shares.

As required by the Law on Companies, your shall
kindly record the above mentioned assignment in
the company's Book of Shares and Shareholders.

Yours truly,

ASSIGNOR
7
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ENTREPRISES MAGGI S.A.
Stefan Wirz
Chairman of the Board

ASSIGNEE]|

\ ¥

SOCIETE DES PRODUITS NESTLI: S.A.
Jos¢ Checa
Director

E1 2 de diciembre de 2019.

Senor

Representante Legal
INDUSTRIAL SURINDU S.A.
Quito, Ecuador

De nuestra consideracion:

Quicenes suscribimos la presente comunicacion en
calidad de CEDENTE y CESIONARIQO, ponemos
en su conocimicnto la transferencia de las siguientes
acciones representativas del capital suscrito  de
INDUSTRIAL SURINDU S.A,, de un valor nominal
de UUS$1 cada una:

CEDENTE: ENTREPRISES MAGGI S.A.
CESIONARIO: SOCIETE DES PRODUITS
NESTLIE S.A.

No. DE ACCIONES: 2,999,999
NUMERACION: 2 AL 3.000.000

TIPO DE INVERSION: INVERSION
EXTRANJERA DIRECTA

NACIONALIDAD DEL CESIONARIO: SUIZA

El CEDENTE no ha reservado para si ningiin ripo
de derecho sobre las acciones cedidas.

Conforme a lo dispuesto en la Ley de Companiias,
sirvase inscribir la expresada transferencia en el Libro
de Acciones y Accionistas de la Compania.

Atentamente,

CEDENTE

ENTREPRISES MAGGI S.A.
Stefan Wirz
Chairman of the Board

CESIONARIO

SOCIETE DES PRODUITS NESTLE S.A.
José Checa
Director
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ENTREPRISES MAGGISA
Zugerstrasse 8
CH - 6330 Cham

CERTIFICACION

El suscrito, Presidente del Consejo de Administracién y Administrador de Empresas
Maggi SA, certifica que:

a) Existe una sociedad anénima bajo la denominacién social Empresas Maggi SA;

b) Dicha sociedad ha sido constituida y organizada conforme al Cédigo de las
obligaciones de la Confederacién Helvetica (Suiza)

c) Dicha sociedad tiene su sede social en Cham, Cantén de Zug, Suiza;

d) De acuerdo con sus estatutos, dicha sociedad es representada por diversos

miembros de la Direccién, quienes pueden obligar validamente la sociedad por
medio de su firma individual, figurando entre ellos la Sra. Michéle Burger, el Sr.
Urs Zurbriigg y el Sr. Stefan Wirz.

Zug, el 26 de noviembre del 2019

Stefan Wirz

CERTIFICAT

Le soussigné, Président du Conseil d’Administration et Administrateur d’Entreprises
Maggi SA, certifie que :

a) Il existe une société anonyme sous la raison sociale de Entreprises Maggi SA;

b) Ladite société a été constituée et organisée conformément au Code des
Obligations de la Confédération Suisse; et

c) Ladite société a son siége social a Cham, Canton de Zoug, Suisse;

d) Conformément a ses statuts, ladite société est représentée par divers
membres de la Direction, lesquels peuvent engager valablement la société
moyennant leur signature individuelle, et figurent parmi eux Mme Michéle
Burger, M. Urs Zurbriigg et M. Stefan Wirz.

Zoug, le 26 novembre 2019




Authentication Nr. 13'042.-

On the basis of a comparison of signature, the undersigned, BRIGITTE F.

he | : ‘ ; AHRNI CH

::ggzdzd \:;wetg;"efor the _Canton of Vaud, Switzerland, certifies the authenticity ::?Stl?: csfi’g':(a)ttsg

s 2. ppp_uos:te by Mr S_tefan WIRZ, Chairman of the Board of Directors of Magagi
rprises_ D, \fU'lth its head office in Cham, Canton of Zug, Switzerland, who validl i '

above mentioned limited company with his individual signature ' : o e

VEVEY, THIS THIRD DAY OF DECEMBER TWO THOUSANIj AND NINETEEN.

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pays: SUISSE

Le présent acte public
2. a été signé par Brigitte Fahrni Chiusano

3. agissant en qualité de notaire
4. est revétu du sceaultimbre de B. Fahrni Chiusano, notaire

Attesté
5. a Lausanne 6.le 4 décembre 2019
7. par la Chancellerie d'Etat du Canton de Vaud
8. sous No 17393

9. Sceaultimbre: 10. Signagure
~
prle Cha'ntie er d'Etat:

Patrick JUNGO
J
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cantonde

vaud

Registre
du commerce

Rue Grenade 38
Case postale 198
1510 Moudon

CERTIFICACION

El suscrito, encérgado del Registro de Comercio de Moudon, Cantén de Vaud, Suiza, certifica

que:

a)

b)

Moudon, el 26 de noviembre del 2019

Existe una sociedad anénima bajo la denominacion social Société des Produits Nestlé
S.A.; con sede social en Vevey, Cantén de Vaud, Suiza; '

Dicha sociedad ha sido constituida y organizada conforme al Codigo de las obligaciones
de la Confederacion Suiza, siendo registrada ante el Registro de Comercio en fecha del 15
de diciembre de 1936; : . :

De ‘acuerdo con sus estatutos dicha sociedad es representada por diversos
Representantes Legales, quienes pueden obligar validamente la sociedad por medio de su
firma individual, figurando entre ellos los Sres. José Checa Cortés y Trevor Douglas Brown
asi como la Sra. Michéle Burger

CERTIFICAT

Le soussigné, préposé au Registré du Commerce de Moudon, Canton de Vaud, Suisse, certifie

que :

a)

b)

c)

Moudon, le 26 novembre 2019

Il existe une société anonyme sous la raison sociale de Société des Produits Nestlé S.A.,
avec siége social a Vevey, Canton de Vaud, Suisse

Ladite société a été constituée et organisée conformément au Code des Obligations de la
Confédération Suisse; sa date d'inscription au Registre du Commerce est le 15 décembre

1936 ;

Conformément a ses statuts, ladite société est représentée par divers Représentants
Légaux, lesquels peuvent engager valablement la société moyennant leur signature
individuelle, et figurent parmi eux MM. José Checa Cortés et Trevor Douglas Brown ainsi
que Mme Michéle Burger




APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pays: SUISSE

Le présent acte public
2. a été signé par Stéphane Guye

3. agissant en qualité de juriste
4. est revétu du sceau/timbre de Registre du commerce Vaud

Attesté
5. a Lausanne 6. le 4 décembre 2019
7. par la Chancellerie d'Etat du Canton de Vaud
8. sous No 17389

9. Sceau/timbre: 10. Signature
prle Cha@r d'Etat:
L1¢?
Patrick JUNGO




